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Couplingsclass: A50-X okm 1000km

Approved

[ |

E/R55 E11 55R 018399
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(9]

|Max. vertical load :88 kg|
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pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhénge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maB-
gebend ist.

Rucklichter und StoBstange abmontieren. Siehe Abbildung 1

Die Verdrahtung des PDC losmachen. Siehe Abbildung 2

Die Seitenplatte A und B bei den Punkten C halbfest montieren.

a. Hinweis (soweit erforderlich): Bei den Punkten E die (Schrauben)

einschlieBlich (Muttern) montieren. Siehe Abbildung 3

Die Kabel mit Kunststoffklemmband festbinden. Siehe Abbildung 4

Den Quertrager D zwischen den Seitenplatte A und B bei den Punkten

E halbfest anbringen.

6. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

7. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

8. Das Entfernte montieren.

W wN =

S

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

HINWEISE:
* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist

der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkit-
schweiBmuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck Ihres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miissen nach einem spateren l6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgeméBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signaléti-
que de I'attelage afin de déterminer la figure correspondante dans
la notice de montage.

1. Déposer les feux arriére et le pare-chocs. Voir la figure 1

2. Détacher le cablage du PDC. Voir la figure 2

3. Monter la plaque latérale A et B a I'emplacement des points C sans ser-
rer.

3.a Attention, si nécessaire: Monter les (boulons) y (compris) les rondel-
les de blocage a 'emplacement des points X. Voir la figure 3

4. Lier les cables ensemble avec des attaches en plastique). Voir la figu-
re 4

5. Monter la barre transversale D entre les plaque A et B sur les points E,
monter I'ensemble sans serrer.

© 554670/10-05-2012/5
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1. Demonter baglysene og kofangeren. Se fig. 1

2. Losn PDC-ledningerne. Se fig. 2

3. Monter sideplade A og B manuelt ved punkterne C.

3.a0BS! Om nedvendigt: Monter ved punkterne X (bolte) inklusive
(motrikker). Se fig. 3.

4. Bind ledningerne fast med tie-wraps (klemband af plast). Se fig. 4.

5. Monter tveervangen D mellem sideplade A og B pa punkterne E, fastgor
det hele med handkraft.

6. Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade.

7. Speend alle bolte og matrikker ifolge tegning.

8. Monter de fjernede dele.

Radfer for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsplads-
handbogen.
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

EMARK:

* Kontakt forhandleren
eendring(er) pa keretajet.

* Undervognsbehandlingen skal fijernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsé iberegnet brug af forkert veerktoj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfolgende montagevejledning.

i forbindelse med eventuelle pakraevede

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-

te en la resefa de montaje.

1. Desmontar las luces traseras y los parachoques. Véase la figura 1

2. Desconecte el cableado del PDC. Véase la figura 2

3. Coloque la placa lateral Ay B en los puntos C y fijela a mano.

3.almportante. En caso necesario: Montar a la altura de los puntos X los
(tornillos) inclusive (tuercas). Véase la figura 3

4 Los cables estan unidos con tie-wraps (amarraduras). Véase la figura
4

5. Coloque la viga transversal D entre los placa Ay B en los puntos E y
coléquelo todo apretando a mano.

6. Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe.

7. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

8. Montar lo retirado.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacion de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betin o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sién de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo despu-
és del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

© 554670/10-05-2012/7
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- Nalezy wyjg¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowaé nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywaé kule w czysto$ci, oraz pamigta¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

1. Irrota takavalot ja puskuri. Ks. kuva 1.

2. Irrota PDC-johdotus. Ks. kuva 2

3. Kiinnita I6yhasti sivulevy A ja B kohtiin C.

3.a Huom.: Tarvittaessa: Kiinnita kohtiin X (pultit( ja (mutterit). Ks. kuva 3

4. Sido kaapelit tie-wrap -hihnoilla (muovisilla puristinhihnoilla). Ks. kuva
4

5. Kiinnité poikittaispalkki D tukien A ja B valiin kohtiin E, kiinnita kaikki
kasin.

6. Kiinnita kuulavetolaite (hitch) sekéa pistorasialevy.

7. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

8. Kiinnité irrotetut osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tydpaikalla kaytet-
ty kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

DULEZITE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montéZe opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktt.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé Skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastroju, pouziti jinych
metod montaze a prostredkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynu k montazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Mielott rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a régzité-
si utmutaté alapjan melyik abra alkalmazando.

1. Szerelje szét a hatso lampakat és az itkdz6t. Lasd az abrat 1.

2. Huzza ki a PDC vezetékeit. Lasd az abrat 2

3. Szerelje fel a A és B oldals6 lemezt a C-val jel6lt pontokba, majd szo-
ritsa meg kézzel.

3.a Figyelem! Ha sziikséges: Kérjik, X (vigydzzon) ha (van) Lasd az
abrat 3.

4. Flizze Ossze a kabeleket a mlianyag kabeldsszefogd segitségével.
Lasd az abrat 4

5. lllessze az D kereszttartét az A és B tarték kdzé az E pontokban, majd
hdzza meg ujjal a rogzitéseket.

6. Helyezze fel a gébmb alaku rogzitét, az illesztélemezzel egyitt.

7. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarony-

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
séhké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdesséa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Demontujte zadni svétla a naraznik. Viz schéma 1

2. Rozpojte kabel PDC. Viz schéma 2

3. Pripevnéte boéni destiCku A a B v bodé C, pfitahnéte rukou.

3.a Prosim poznacte si. Pokud je to nutné: V bodech X upevnéte ($rou-
by) a (matice.) Viz schéma 3

4. Pripevnéte kabely vazaci paskou. Viz schéma 4

5. Umistéte pficny nosnik D mezi podpéry A a B k bodim E a utahnéte
rucné tento celek.

6. Pripevnéte kulovou taznou hlavici véetné desticky se zasuvkou.

7. Utahnéte véechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

8. Pripevnéte odstranénou ¢ast.

Pfed demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni
pfirucku.
© 554670/10-05-2012/9

omatékig.
8.Helyezze vissza az eltavolitott elemet.

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek osszeillesztése érdekében, lasd
a munkahelyi kézikényvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szikség, kérjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcs6kkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCel
tajékozodjunk kereskedCEnknél.

* Fuaréas soran ugyeljunk arra, hogy elkerlljik az elektromos, a fék- és az
Uzemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatot CErizzik a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Thule nem vallal felelésséget a nem megfelel szerelésbél kdzvetlen
vagy kozvetett modon kdvetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
lelé szerszamok hasznélatara, a leirtaktol eltéréd modszerek és eszkdzok
alkalmazésara, valamint a szerelési Gtmutato6 téves értelmezésére.

PYKOBO/ICTBO [J11 MOHTAXA:

Hepe,q TeM, KaK Ha4uHaTb MOHTaX, TpeﬁyeTcﬂ npoBepuUTh Taﬁﬂl/l'-le C TUNOM U3 ge-
g ana Toro, 4TOGbI onpeaenuTb Kakyo UMEHHO U3 Mnmoc'rpauuﬁ B MHCTPYK-
LUK NO yCTAHOBKE HY)XXHO UCMONb30BaTh.

1. CHsaTb 3aaHue apsl 1 6amnep. CM. pucyHoK 1.

2. Mopkmoyenne PDC ocnabuts. CM. pucyHoK 2

3. YcraHosuTb 60K0BYIO Narenb A u B B Toukax G, cnerka 3akpenvs ee.

3.a Brumanme! Mpu HeobxoaumMocTu: BHumarme, X (eciv) u (MetoTcs): CM. pucyHok 3.

© 554670/10-05-2012/10
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